
zu (1451 August 21) abends - 221), Windesheim. N.r.1633 

Bericht des Johannes Busch in seinem Chronicon Windeshemense2) über den Aufenthalt des 
NvK in Windesheim. 

Druck: Rosweyde, Chronicon 1;2f.; Grube, Johannes Busch JJ9f.; Fredericq, Codex 127j vgl. auch: 
Magnum Chronicon Belgicum, bei Pistorius, Scriptores VI 381f., bzw. Pistorius-Struvius, Scripto
res III 41;,- Koch, Untersuchungen 101 Nr. 93b (Auszug). 

Erw.: 1496 in der Hs. M von Nr. 976 f. 2r; Binterim, Pragmatische Geschichte VII 26;/; Pool, Frede
rik van Heilo 144 Anm. 1; Acquoy, Klooster I 1;7 und II 123; Uebinger, Kardinallegat 6}2; 
Meinsma, Aflaten 8of.; Vansteenberghe IIJ/. und 486 (dazu Koch, Untersuchungen looj); Koch, Um
welt 130; Schrö'er, Legation 321. 

Nach dem Besuch in Diepenveen sei NvK cum magna comitiva nach Windesheim gekommen, 'ubi una 
nocte preter suam familiam centum ferme hospites' hospicio receperunt. 'Mane' autem 'facto in oc
tava Assumpcionis beate' Marie 'virginis in domo capitulari post primas' diei 'episcopus' quidam, 
'comes itineris eius3), pulchrum fecit sermonem', cui 'ipse' consequenter 'pulcherrimum' suum adie
cit. 4) 'Quibus finitis ipse summam missam' pluribus ministris astantibus et fratribus 'nostris conci
nentibus cum magna solempnitate, ut decuit, decantavit'. Tune eciam in refectorio una cum fratri
bus sub silencio lectionem sacram audiendo honore condigno a ministris sibi prestito iuxta claustra
lem disciplinam prandendo comedit. 'In omnibus hiis mira verborum' et operum 'suavitate, quan
tum' monasterium 'nostrum' et omnes inhabitantes omnesque patres et fratres ac sanctimoniales ca
pituli nostri generalis 'diligeret', cunctis videntibus demonstravit, 'quod eciam de summo pontifice' 10 

domino apostolico publice 'referebat'.5) 

1) S.u. Z. 2. 

2) S.o. Nr. 97S· 
3) Wohl Thoma.r Livingston; s. M einsma, Aflaten 81, und Koch, Untersuchungen 1 o l (wo Livingston noch 

mit Lauder verwechselt ist; vgl. dazu Meuthen, Letzte Jahre 137, und Watanabe, Nikolaus von Kues 176). 
4) Ebenso bei Frederik von Heiloo; s. Nr. 1632 Z. 4f. Die Predigt ist nicht erhalten und wird bei Koch, 

Untersuchungen 101, unter wö'rtiicher Einrückung der beiden Erwähnungen bei Busch und Frederik von Heiloo 
als Nr. XCIIIb geführt. Ebendort gegen Vansteenberghe 486, daß es sich um Nr. XCIII (nach der Koch
sehen Zählung) handle. 

ö) Der ganze Text in, weitgehend wiirtlicher, Anlehnung an Nr. 1662 Z. 16-21. 

1451 August 22, Windesheim. N.r.1634 

NvK an den Prior, die Brüder, Konversen und Familiaren beiderlei Ges•hlechts des Regulierten 
Augustiner-Chorherrenklosters in Windesheim sowie an alle Prioren, Priorissen, Brüder und 
Klosterfrauen, Konversen und Familiaren beiderlei Geschlechts der dem Kapitel von Windesheim 
unterstellten und in der regularen Observanz bestiindigen Kloster und Stiitten. Er gewährt ihnen 
den jubiliiumsablaß. 

Kop. (etwa gleichzeitig, von der Hand des Böddekener Augustiner-Chorherren Johannes Valbert ): PADER

BORN, Archiv des Erzbistums, Hs. 44 (Böddekener Kopiar) f. 338' Nr. 729. Zur Hs. s.o. Nr. 1327 
(=P). 

(16. Jh.): HILDESHEIM, Dombibl„ Hs 324 (s.o. Nr. 1474)/. 2;4rv (= H). 
Inhaltswiedergabe imChronicon Bethlemiticum des Petrus Ympens (um 1477):WIEN, Nat.-Bibl„ S.N. 

12816f. 222r (s.u. Nr. 2258). 
Erw.: Schwarz, Regesten 4;8 Nr. 183;. 

Sincere devocionis affectus, quem ad apostolicam sedem et ad nos gerere comprobamini, non in
digne promeretur, ut peticiones vestras illas presertim, quas ad animarum vestrarum salutem tendere 
conspicimus, quantum cum deo possumus, favorabiliter admittamus. Hinc est, quod nos devotis ve
stris in hac parte supplicacionibus inclinati auctoritate apostolica et de speciali sanctissimi domini 
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nostri domini Nicolai pape quinti commissione vobis omnibus et singulis supradictis, ut plenarias 
indulgencias anni iubilei per nos iam in pluribus Alamanie partibus ad devotorum supplicacionem 
elargitas in monasteriis vestris manendo et sine contribucione quacumque1), dummodo alias priori 
de Wyndeshem aut, cui seu quibus ipse duxerit committendum2), confessi fueritis et contriti, ea que 
in cedula super indulgenciis huiusmodi in dictis partibus publicata continentur3), quantum vos et 

lO quemlibet vestrum concernere videntur, perfeceritis4), in nomine domini ac meritis Iesu Christi et 
sanctorum atque apostolorum auctoritate Petri et Pauli dictique sanctissimi domini nostri pape Ni
colai quinti vicarii Iesu Christi ac successoris sancti Petri intervenientibus misericorditer assequi 
possitis et valeatis ac quilibet vestrum possit et valeat, plenam tenore presencium concedimus facul
tatem. 

l 5 Nec intencionis nostre est quempiam vestrum suam confessionem prius post conversionem aut 
propositum ad frugem vite melioris factam propterea reiterari debere. 

Volumus tarnen et per hec scripta declaramus omnes illos ex vobis supradictis fratribus, moniali
bus, conversis ac familiaribus atque continuis commensalibus utriusque sexus, qui proprio priori aut 
rectori suo pertinaciter inobedientes fueritis nec secundum arbitrium ipsorum de vestris temporali-

20 bus bonis disponere volueritis, quamdiu sie perstiteritis, tante grade plenarie remissionis omnium 
peccatorum nullatenus participes fieri possitis aut debeatis salva tarnen libera vestra voluntate ea
dem bona perpetuo dimittendi, cuicumque seu quibuscumque duxeritis sive heredibus sive amicis 
seu piis locis. 

6 Alamanie: Almanie H 8 Wyndeshem: Wyndesem H 
H 15 quempiam: quemquam H. 

1) S.u. Nr. 163 5 Z. I. 
2) S.u. Nr. 163 5 Z. 2f 

12. ac: et H 13 plenam: plenam et 

3) Einer ergänz.enden Notiz. in P zufolge handelt es sich um die ebendort f 400• und 402• eingetragenen 
AblaßbestimmungenNr. 1586von145r VIII 6. Doch vgl. auch Nr. 1632 Anm. f· 

4) S.u. Nr. 1639 Z. 9-II. 

(1451 August 22, Windesheini. >1) Nr.1634a 

NvK gibt niihere Erläuterungen zu dem von ihm (am selben Tage) den Mitgliedern der Windes
heimer Kongregation verliehenen ]ubikiumsablaß. 

Kop. wie Nr. 1634jeweils im unmittelbaren Anschluß daran. 
Inhaltswiedergabe im Chronicon Bethlemiticum des Petrus Ympens wie Nr. 1634. 

Ista est forma promerendi plenarias indulgencias misericorditer a sanctissimo patre papa Nicolao 
per reverendissimum dominum legatum nobis concessas: 

Primo omnes fratres, tarn sacerdotes quam non-sacerdotes, conversi, donati, fami
liares continui commensales, moniales, converse ac sorores continue commensales 
sine intuitu temporalis mercedis deo servientes legere debent triginta diebus continuis 
sive interpolatis 'quadraginta Pater noster, decem pro' domino apostolico, statu 'ec
clesiastico' et domino legato, decem pro imperatore nostro et 'domino' terre, 'decem 
pro defunctis et decem pro peccatis'. 2) Eciam 'circueant per triginta' dies semel in die 
ecclesiam seu ambitum sive cimiterium monasterii devotis oracionibus seu meditacio-

10 nibus se exercentes continuis diebus sive interpolatis.3) Item ieiunent septem feriis 
sextis et abstineant a carnibus totidem diebus feriis quartis continuis sive interpolatis. 
In hiis predictis penitenciis superaddent 'sacerdotes duodecim missas' diebus continuis 
sive interpolatis devocioni eorum deservientes, 'dyaconi' vero 'et subdiaconi quatuor 
psalteria'. 4) 
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